Tieteellisen kirjallisuuden vaihtokeskus

- Georg Strien
Kirjallisuuden vaihto hankintatapana

Tieteellisen kirjallisuuden vaihdolla on pitka pere, vanhimmat viitteet 16ytyvat vuodesta 1694
Ranskasta. Silloin vaihtaminen oli viela paljongmhpaa kuin ostaminen, koska liikenneyhteydet
olivat niin paljon huonompia. Pankkiyhteydet toimihitaasti ja olivat epaluotettavia. Myds postin
kulku oli hidas. Siksi kirjallisuuden vaihto oli fr@aten nopea ja hyva tapa levittaa tietoa. Silla
tavalla ei tarvinnut tilata kirjallisuutta, vaarlkaisut l&hetettiin suoraan ilmestymisen jalkeen
vaihtokumppaneille.

Vaihtotoiminnan alkuaikojen ja nykypéaivan valilla seka tieteessa ettd tekniikassa tapahtunut
valtava kehitys. Vaihdot toimivat tdssd muuttunaggaparistéssa edelleen. Kuitenkin kuulee
nykyaan vaihtotoiminnasta paljon erilaisia mielgi#i. Toiset pitavat sitd edelleen arvokkaana
hankintatapana, toiset taas ei pida sita en&é ajeaisena. Toki asiasta pitaa keskustella ja myos
muuttaa tai lopettaa vaihtotoiminta, jos se osuitta liian kalliiksi tai muuten epékaytannolliseksi
Epailen kuitenkin, ettd monilla keskusteluun osalivilla ei ole tarkkaa kuvaa siita, mita tama

vaihtaminen oikein on. On siis syyta esitella té@akintatapaa tulevalle kirjastohenkilokunnalle.

Mita on vaihto?

Kalvo "Vaihdon tunnusmerkit”. Mita on siis vaihto? Vaihdon maarittelyt ovat esiit
itsestaan selvid; valitettavasti silti kaikki vaitin osallistuvat eivéat aina muista kaikkia.
- Vaihtoa voi harjoittaa kolmesta syysta: omien tolistulosten levittamiseksi, aineiston
hankkimiseksi ja saadakseen omat julkaisut tunisgtidtta ne ostetaan. Kun ennen tiedon
levittdminen oli tarkein pyrkimys, on nykyaan hamkipuoli etusijalla. Mainostaminen on

aina ollut sivuroolissa.

Keskeisimmat periaatteet ovat:
- Tarkein periaate on vaihtojen maksuttomuus; jokaipgapuoli vastaa omista
kustannuksistaan.
- Vastavuoroisuus: molemmat osapuolet osallistuvaitvedesti ja tasapuolisesti vaihtoon.
- Kalvo Tunnusmerkit: julkaisumuodot. Vaihtoon voivat sisaltya monet erilaiset
julkaisumuodot: Kirjat, lehdet, cd-romit, mikrokdrtelektroniset julkaisut, valokopioita.

Vaihtona saa kaupallisia lehti&, vain vaihtonaaaatsarjoja, niin sanottua harmaata



kirjallisuutta kuin vuosikertomuksia ja konferenalidaisuja, ilmaisia lehtid, harvinaisia tai

muuten vaikeasti saatavia kirjoja jne.

Kalvo: "Vaihdon tunnusmerkit 2”. Vastaavasti Ioytyy eri vaihtomuotoja. Vahan
tunnettu on kirjastoalalla varmasti virallistenadsijojen vaihto, koska tama tapahtuu lahes
kokonaan virastojen tai virastonkirjastojen valilguomessa tasta toiminnasta vastaa
Eduskunnan kirjasto.

Mya0s tieteellisen kirjallisuuden vaihdossa l0ytyylajeja, jotka kaikki ovat hyvin yleisia.

Ei ole yhté tapaa, jolla olisi selva johtoasemaitd\kajeja on vaitoskirjojen vaihto, vaihto
tarjouslistojen perusteella ja sarjojen vaihto.Nakeskus harjoittaa tata viimeksi mainittua
tapaa; meille tulee vain pieni maara tarjouslistoja

Vaihtokumppanina on useimmiten jonkin laitoksenytadistyksen kirjasto, mutta myos
tieteellinen seura tai tieteellisen lehden toimitasiseo tai tutkimuslaitos voi olla vaihdon
osapuoli. Vastaavia laitoksia kuin Tieteellisenatisuuden vaihtokeskus 16ytyy vain
harvoista maista; jos sellainen on, se on yleeij@iestu jonkun ministerion tai ison
kirjaston yhteyteen.

Vaihtoa harjoitetaan seka ulkomaisten vaihtokumpgakanssa etta myos kotimaassa
esimerkiksi yliopistokirjastojen valilla.

Kalvo "Vaihdon tunnusmerkit 3”. Vaihdon luonnollinen edellytys on, etta joko on
omia julkaisusarjoja tai on varaa ostaa vaihtogarjo

Tasapaino on vaihtotoiminnan keskeisin ohjenuor#fanvoi samalla kaytanndssa
osoittautua hyvin vaikeasti hahmotettavaksi. Tasey@avoi tarkastella nimittdin monesta
eri ndkokulmasta: Sarja sarjasta - sdanto, nitawi@iran, vaihtosarjojen rahallisen arvon,
sivujen maaran mukaan yms. Paasaanto on, ettelladaan tiukka, vaan joustava; silti
taytyy pitdéd puoltaan, jotta tasapaino ei painagedpksemme.

Vaihtokeskuksessa kaytetdan yleisesti sarja sarjasiantod. Se tarkoittaa, etta jokaiselle
lahtevalle sarjalle on my6s saapuva sarja. ToiséAatona sovelletaan niteiden maaran
tarkastelua. Tama voi esimerkiksi johtua siitéa etbnet suomalaiset sarjat ilmestyvat
hyvin epasaanndllisesti, joten niita ei voi hyvallaatunnolla laskea sarja sarjasta -
laskelmassa. Joskus joudumme my6s kayttamaan miitegpuita, jos vaihtokumppani niin
vaatii. Sellainen mitta on useimmiten sarjojen Haten arvo. Jopa vaihdettujen julkaisujen
sivumaara jouduttiin jo laskemaan. Viimeinen tapaeita jokainen lahettaa kaikki omat
julkaisut vaihtokumppanille. TAméan tapa ei kuitesnk&ay vaihtokeskukselle, koska meilla



on noin 140 eri julkaisusarja vaihdettavana. Liprair Congress on vaihtokumppani, joka
saa eniten sarjoja: sille lahetamme 93 eri sarjaa.

Erityisen vaikea on tasapainon laskeminen, josvesksi tarjotaan tarjouslistat. Tama on
seka laskennassa etta toteutuksessa hyvin tyitasyaihtokeskuksessa hyvaksytaan listoja
vain harvoin vaihdon perustana.

Tasapainosta poiketaan myds useasti erikoistilsgdelJnescon vaihtokasikirja suosittele
joustavuutta erityisesti vaihdoissa kehitysmaidandsa. Toinen vastaava tapaus ovat
suomalais-ugrilaiset laitokset ulkomailla. Naillen@taan aika avokatisesti apua. Taméa
joustavuus riippuu kuitenkin taloudellisesta tileggta. Nama vaihdot ovat sitten usein

ensimmaisten joukossa, jos pitaa karsia.

Vaihto aineiston hankinnassaKalvo "Vaihto aineiston hankinnassa”

Vaihdon voi siis ndhdé seka tiedon levittamisemé &neiston hankkimisena. Naisté tiedon
levittdminen kiinnostaa ennen kaikkea tutkijoitgyl@pistoja, vaikka kirjasto hoitaa kaytannon
asiat. Aineiston hankinta sen sijaan on selvagadton ala. Tarkastelen asiaa siis ensisijaisesti
kirjaston ja viela tarkemmin kirjaston hankintadsasnakokulmasta.

Hankinta on se prosessi kirjastoissa, jolla varetgstn, ettd kokoelmaan saadaan tarvittava aineisto.
Joskus hankinta maaritellaan myos laajemmin: siyiehstetaan sitten kaikki toiminnot, jotka
tukevat kokoelman muodostamista kuin kokoelmanoamtiija poisto. Yleisemmin kaytetaan naista
toiminnoista kuitenkin kasitettd "kokoelman kehitidien.” Kokoelman kehittamisesta 16ytyy moni
eri maaritelmaa ja mallia.

Kalvo ” Vaihto aineiston hankinnassa 2”.Moniin malleihin kuuluu jonkinlainen

kolmijako koskien varsinaista hankintaa: suunnittgblinta ja hankinnan toteuttaminen. Nama
mallit k&sittelevét tietenkin koko kokoelman kedittisprosessia ja niihin siséltyy viela lisaa
vaiheita kuin jo mainittu poistotoiminnan ja annain. Tassa yhteydessa voimme tyytya
kasittelemaan mainittuja vaiheita, jotka suoraaskkoat vaihtotoimintaa.

Yleisesti puhuen voi siis todeta, etta varsinainankinta tapahtuu kolmen jakson kautta. Ensin
kirjasto asettaa yleiset saannot hankittavastasiosta, joko tekemalla kirjallisen

hankintapoliittisen ohjelman tai kaytannén kauBdten seuraa konkreettinen hankintapaatos, jota
tehdesséa noudatetaan naita yleisia saantdja. Kokessa vaiheessa toteutetaan nama paatokset el

hankitaan aineisto. Vasta tassa vaiheessa myogaaretmilla tavalla hankinta tapahtuu.
Kalvo ” Vaihto aineiston hankinnassa 3”.Selva on, etta myds kokoelman kehittamisen

muut vaiheet vaikuttavat vaihtoon vdhemman tai ené@m Hyvin suoraan voi vaikuttaa



poistopaatos. Jos kirjasto paattaa poistaa vaibds@gpuvan sarjan, sen on tavallisesti myos
lopetettava vaihtosuhde. Nama vaikutukset eivaekiaan poikkea paljon naista muihin
hankintatapoihin verrattuna.

Periaatteessa voi erottaa nelja hankintatapaailylegpa on ilman muuta ostaminen. Myds
lahjoitukset ovat verraten yleisia, ei niteiden né@émukaan laskettuna, vaan lahjoja saavien
kirjastojen lukumaaran mukaan. Lisdksi muutamalj@stolla on vapaakappaleoikeus. Vaihto on
neljas tapa, ja sita tavallisesti ei harjoitetasytsa kirjastoissa, ei ainakaan Suomessa.

Jos kirjasto itse paattda hankkia tietyn aineistmhdon kautta, tama paatos tapahtuu siis
viimeisessa vaiheessa. Toisin on, jos vaihtokumipgjaajoaa sarjan vaihtona; silloin paatos sijoittuu
hankinnanprosessin toiseen vaiheeseen eli valin@awaikea sanoa, miten tuo ero kaytannossa
toteutuu. Siihen vaikuttaa varmasti myos, kuka gaitoitaa. Aika usein sitd varten on oma osasto
tai ainakin vastuuhenkild. Monesti siirrytéaan nyégékuitenkin siihen, etté toimialoista vastaavat
hoitavat oman alueensa vaihdot. Kolmas mahdolltapa on pienissé kirjastoissa, jolla on vahan
vaihtoja. Silloin vaihdot hoidetaan muun hankinodella.

Kalvo "Vaihtojen jarjestelyt kirjastoissa”. Kaikissa jarjestelyissa on etuja ja haittapuolia.
Jos vaihdot hoidetaan erillisessa osastossa, odotligka kerata vaihtotoiminnan vaatimaa
erikoisosaamista. Tahan kuuluu paljon yksityiskahtiietoa vaihtokumppaneiden ominaisuuksista
ja sidosryhmien tavoitteista ja toivomuksesta. ibdiim maihin lahteviin julkaisuihin pitdd muistaa
laittaa maininta vaihtolahetyksesta tai lahetykaesosta. Vaihtokumppanilla voi olla
kirjeenvaihdolle eri osoite kuin vaihtolahetykseleillakuilla sidosryhmilla on tietyt tavoitteet
vaihdossa, esim. etta vaihto ei saa haittaa lehdgmtia.

Kokemuksen mukaan vaihtosuhteen tasapainon anneimtiulee myos helpommaksi. Tasapaino ei
perustu yksinomaan matematiikkaan, vaan myds yiettyappituntumaan. Vaihtokumppani on
voinut osoittautua muuten joustavaksi ja esimeikiédsettad vaihdon ohitse pyytdmiamme
monografioita. Silloin me voimme olla tasapainossgs joustavia.

Kaikkea tata erikoisosaamista ei kerata, jos v@htboito jakautuu tiedealoittain. Sellainen
tyonjako voi myos olla vaihtokumppanille hyvin ha@styttavaa, jos silla ei ole yhta, vaan moni
eri yhteyshenkilo. Lisédksi on lahes mahdotonta nostah vaihdosta kokonaiskuvaa. Toisaalta silla

tavalla voi hyddyntaa parhaiten sarjojen valinnassduuhenkildiden eri tiedealojen osaamista.



Kun hankinnasta vastaava henkil6 hoitaa vaihdonykaiun hankinnan liséksi, on tiedealan
tuntemus mukana. Lisaksi on vain yksi yhdyshenknatta on kuitenkin heikko vaihdon
erikoisosaaminen

Vaihtokeskus on hyvin toimiva vaihtoehto tdhan pagm: meill& on vaihdon erikoisosaamista, jolla
hankimme julkaisut ja hoidamme suhteet. Kirjastsllistuvat prosessiin valitsemalla niille
kiinnostavia sarjoja tarjouksestamme. Silla tavalamme my0s eri alojen asiantuntemusta

mukaan.

Vaihdoille patevat siis samat saannot kuin muidlekinnoille. Kirjasto vastaanottaa vain
julkaisuja, jotka sopivat kaikilta osin yhteen hamépoliittisen ohjelman kanssa. Tassa on tietyt
samanlaisuudet Open Access-julkaisujen kanssa. @p&A Access julkaisut etté vaihtojulkaisut
tarjotaan kirjastolle ilmaiseksi tai ainakin vemathalvalla. Kirjasto voi valita aika vapaasti.
Kirjasto paattaa kuitenkin hankintapolitikkansakaisesti, mita otetaan kokoelmaan. Myts Open
Access-julkaisuja ei luetteloida kirjaston tietotaam vain siksi, etta tiedetdéan niiden
olemassaolosta. Seka vaihtosarjan etta Open Agai&sssun pitaa siis tayttaa kaikki kirjaston

asettamat ehdot.

Kalvo "Vaihtojen erikoispiirteet”. Vaihdossa esiintyvét tietgrikoispiirteet, jotka ovat
toisia kuin muissa hankintatavoissa tai ainakiroktuvat eri tavalla. Osa néista piirteista on
samalla myds hankintapoliittisia kriteereita, jatla suora vaikutus hankintapaatoksiin.
Muutaman asian kohdalla voi inmetella, miksi nenzainittu erikoisuutena. Milla tavalla
esimerkiksi vaihtosarjan kielen merkitys poikketetisn sarjan kielen merkityksesta? Se johtuu
siitd, etté usein tarjottuja vaihtosarjoja kohdmtidoisin kuin kaupallisia sarjoja. Miksi nain on,
voin vain arvailla. Yksi syy voi olla, ettéd vaihtogoista saadaan tarjoukset usein yksi kerrallaan
kirjeitse ja noin syntyy ehka jonkinlainen henkitdkainen side tarjoavaan tahoon. Ehka on myos
tietty asenne mukana "vaihdothan ei maksa mitazaikka todellisuus on toinen.

Monet ndista piirteista ovat samalla myos heikkaaka vahvuuksia toiminnassa, joskus
molempia, riippuen henkilékohtaisesta nakokulmassaa voi hyvin havainnollistaa kysymyksella
julkaisun tieteellisesta tasosta. Erdan mielipiteerkaan vaihdossa saapuu vain aineisto ilman
mitaéan tieteellista arvoa. Tietenkin [0ytyy myosnpa@stainen mielipide. Molemmat perustuvat
samoihin perusasetelmiin, mutta eivat voisi poiketsistaan enemman. Keskusteluissa
vaihtotoiminnasta kaytetaan siis juuri naita ergpiirteitd argumentteina vaihdon puolesta ja sita

vastaan. Kuten tulemme huomaamaan, on koko kysyesgkispaljon tilaa erilaisille mielipiteille,



jotka eivat perustu tosiasioihin, vaan tunteisiaihtotoiminnan kokonaisarviointi on hyvin
vaikeaa; monessa kirjastossa sita ei tilastoidankéan tai vain puutteellisesti.
Seuraavassa esittelen nyt vaihdon erikoispiireeté sen mité haittaa ja hyotya niistd hankinnassa

ja kokoelman kehittdmisessa voi syntya.

Kalvo "Erikoispiirteet: kielet”. Yksi keskeinen ongelma-alue on julkaisuleeli, joka
vaikuttaa julkaisusarjan kelpoisuuteen. Hyvin mageepuvista julkaisuista ovat muilla kielilla kuin
englanniksi. Erityisia ongelmia tuottavat tietenkienet tai kaukaiset kielialueet. Slaavinkielisia
sarjoja on usein vaikea sijoittaa, samoin aasialaydlattavaa on, ettd myos ns. suuret kielet kuin

saksa tai ranska voivat tuottaa hankaluuk§alvo "Vaihdon erikoispiirteet 2”. Sama

koskee tietenkin my6s omia, kotimaisia sarjojammenet vaihtokumppanit eivat halua

vastaanottaa suomenkielisia julkaisuja.

Hyvin omintakeinen ongelma vaihdoissajatkuvuus eli epavarmuussarjojen saapumisesta.
verraten muihin hankintatapoihin.

Ei tarvitse erikseen mainita, etta lahjoitukseewalt tdysin arvaamattomasti eli niihin ei voi laatt
kokoelman kehittamisessa. Jos ostaa sarjan, osijaan selvét puitteet: syntyy sopimus, jonka
perusteella voisi vaikka menné oikeuden eteen.dfiigja on kiinnostunut siita, etta asiakas ostaa
lehden myds seuraavana vuonna, koska han nairnseesaahaa.

Vaihdossa asian laita on taas toisin. Sarjojenwsaagen riippuu lahes kokonaan vaihtokumppanin
hyvasta tahdosta. Usein ei ole selvaa sopimusta,saijoja vaihdetaan. Parhaassa tapauksessa
vaihtona hankittu sarja saapuu yhta saannélligesti ostettu sarja. Onneksi tulemme kaytannossa
aika usein lahelle tata parasta mahdollista tiltareska tarvitse karhuta kuin poikkeustapauksessa.
Pahimmassa tapauksessa mahdollinen vaihtokumpgittagevaihtotarjouksen petostarkoituksella:
han yrittaa saada toisen puolen julkaisusarjattiaheitta omia. Tama toimii ainakin siihen asti,
kunnes vaihtokumppani huomaa tilanteen. Kaytannésisés huomaaminen voi vieda useita vuosia.
Joidenkin mielesta vaihdon saapumisvalvonta ondmapaa. Todennakoisesti se riippuu siita,
kuinka jarjestelmallisesti vaihdot hoidetaan ja kdilaiset odotukset siihen liittyvéat. Tavallisesti
vaihto toimii erinomaisesti ja saapumisvalvonnastarvitse erityisesti huolehtia. Kannattaa myos
viela mainita, ettd ongelmia esiintyy ennen kaiklaaien vaihtokumppaneiden kanssa, joita ei
viela oikein osata arvioida.

Usein myds lopetetaan vaihto ilmoittamatta siitdatakumppanille. Taméakin tarkoittaa, etté toinen
puoli lahettaa julkaisunsa ilman vastinetta. Karhisen tulokset ovat joskus myds heikkoja, koska



vastausta ei saa ollenkaan tai saa ilmoitukseg paihos loppui kesken. Usein toimitetaan ensin
maksulliset kappaleet ja vasta sen jalkeen musiiitéd viela on, joten vaihtoon niité joskus ei

enaa jaa.

Kalvo "Vaihdon erikoispiirteet 3”. Vaikka sarja saapuisikin saannollisesti, toimitus
tapahtuu usein enemman tai vahemman istiNaella, osittain siksi, etté julkaisut toimitetaan
ensin maksaville asiakkaille, osittain siksi, gtgkus vaihtokumppanin pitaa ensin itse hankkia
kyseinen sarja julkaisijalta. Tavallisesti vaihto yksi valikasi lisdé toimitusketjussa, eika se ole
valikasi kaikista suurimmilla voimavaroilla. Toinegy viipeeseen voi esimerkiksi olla, etta
vaihtokumppani lahettda aina kokonaisen vuosikerearallaan saastaakseen postituskuluissa.

Usein tieteessa on kuitenkin, erityisesti luonnetessa nykydén nopeus hyvin tarkeaa.

Kysymys julkaisujertieteellisesta tasostaousee esille samalla tavalla kuin tavallisessa
hankinnassa. Tason arviointi perustuu vain harpeikkiin faktoihin; siind on aina
henkilokohtaisia mieltymyksia mukana. Toki on olesse objektiivisia mittoja: sarjan kayttdaste
kirjastossa, levikki muissa kirjastoissa, miss&mefssiteoksissa lehti on listattu jne.

Hyvin yleinen arvostelukohde onkin, ettd vaihdontka saapuisi vain hyddytonta aineistoa. Taméa
arvostelu esitetdaén juuri vaihtokeskukselle, kaslkdlla ei ole omaa kirjastoa, ei ainakaan julkista
kirjastoa. Tasta paatellaan, ettei meilla ole mgdskhankintaperiaatteita. Myos kirjastot kuulevat
saman arvostelun, vaikka niilla on periaatteeBgns 6t hankinnalle ja kokoelman kehittdmiselle.
Tama kritiikki patee varmasti pienelle osalle agt@sta, mutta ei laheskaan kaikelle aineistolle
koko laajuudessaan. Etenkin vanhoja vaihtoja elatid&n lopeteta, vaikka saapuvan julkaisun taso
olisikin alhainen; seurat haluavat jatkaa naitdi@suhteita, juuri koska ne ovat vanhoja.
Toisaalta vaihtokeskuksen kautta saapuvat selkiskausijulkaisut kuin ,Duke Mathematical
Journal“ tai ,New England Journal of Medicine”. Narkaikki ovat julkaisuja, joilla on alallaan
korkea merkitys ja jotka ovat myds rahallisestiinyarvokkaita.

Vaikka meilla ei ole omaa kokoelmaa, meilla oni sitnkintaperiaatteita, joita kautta kirjastojen
hankintaperiaatteet valittyvat suoraan vaihtoihimhigsia vaihtosuhteita aloitetaan vain, jos
vastineelle I6ytyy sijoituskirjasto. Joskus vas@insaapuvat kuitenkin ilman erillistd sopimusta,
vaan vaihtokumppani lahettdd kysymatta.

Yksi rajoitus lisaa on, ettd omien sarjojen pitéévita vaihtokumppanille. Vaihtokumppani

soveltaa niille omaa hankintapolitikkaa.



Kalvo "Vaihdon erikoispiirteet 4”. Voitaisiin ehka olettaa, ettd vaihdon kautta dSaita

vain tiettyjentiedealojenjulkaisuja. Tama ei kuitenkaan pida paikkaansahtdaa saatavien
sarjojen maaraan vaikuttaa ennen kaikkea, kuinkarpplkaisuja on yhteensa tiedealalla. Pienia
poikkeamia voi olla siin&, kuinka iso osuus aldmdistéa saadaan vaihtona. Periaatteessa voi
kuitenkin sanoa: jos alalla julkaistaan paljonprgaadaan myds monia julkaisuja vaihtona. Sama

patee myos toisin pain: jos on vahan julkaisujm j@ia myos vaihto vaatimattomaksi.

Asia voi jopa olla painvastoin: tiettyjgnenten tiedealojenjulkaisujen vaihtaminen voi olla
helpompi kuin niiden ostaminen. Julkaisujen mai&lla pieni, ja asiakasryhma kovin pieni ja

maantieteellisesti hajanainen, joten myynti omliteankala ja liian kallis.

Vaihto on useiraikaa vievaatoimintaa. Tama perustuu kahteen seikkaan: tykimseen puoleen

ja tyon luonteeseen. Mitd pienempi vaihtojen m@érésita enemman aika se vie suhteessa
saapuvien sarjojen maaraan. Siksi vaihtotoimintaolla lilkaa pienelle kirjastolle. TAma johtuu
ennen kaikkea teknisista ongelmista. Yleisimmgaktojarjestelmat eivét sisalla vaihdossa
tarvittavia toimintoja. Nain ollen vaihtojen hoitoimii usein viela vanhan kortiston varalla; sen
seurauksena on erityisesti sarjojen saapumisvauyitastd. Ongelmia voidaan karsia
keskittamalla vaihdot yhteen paikkaan esim. yliggmssiséalla. Nain menee kuitenkin laitosten
tietoa oman alansa hyvista vaihtokumppaneista harkka

Tyon luonne taas aiheuttaa tietyn hitauden. Koaka ei liiku, kasittelyn nopeus on kaupallisten
lehtien jalkeen toissijainen. Vaikka itse vast&igieisiin niin nopeasti kuin vain suinkaan
mahdollista, voi joutua odottamaan vastausta ytidan. Vaihtokeskus on taallakin erikoisasemassa
kahden tahon vélissa: sekéa kirjastojen vastauk&etaihtokumppanien vastaukset viipyvat joskus

kuukausia, jos tulevat ollenkaan.

Erikoinen ongelma verraten ostoon on vaihtojealtiutta”. Raha kelpaa aina kaikille, kun ostaa
sarjan. Vaihdossa on se ongelma, etta omien sanjga kelvata vaihtokumppanille.
Keskittamisellda saadaan myds tahan ratkaisun skitéen on vaihtoa varten paljon erilaisia ja eri

alojen sarjoja.

Vaihtotoiminta tarvitsee omdudjettinsa. Valitettavasti kirjallisuuden vaihto ei ole kasgta
huolimatta ilmainen hankintatapa. Vahintdan se maksnien vaihtolahetysten postituskulut ja

saapuvien julkaisujen kasittelyn. Tavallisesti jauviela maksamaan oman lahtevén julkaisun. Jos



on paljon omia julkaisuja, ylimaaraisia vapaakappaltai duplikaatteja, vaihto tulee huomattavasti
halvemmaksi, mutta silti tarvitaan vield rahaa. Bly@ma tosiasia joudutaan ottamaan huomioon,
kun halutaan arvioida vaihdon kannattavuutta, jo#takinta vaihdon kautta ei kehittyisi
kohtuuttoman kalliiksi.

Vaikka toisin usein oletetaan, on kuitenkin muisted, ettd myos vaihtokeskuksen kautta saapuva
kirjallisuus ei ole vastaanottajakirjastoille tdydimainen: saapuva aineisto joudutaan viela
kasittelemaan, luetteloimaan ja hyllyttamaan. Tamdainakin tybaikaa, jos ei myds rahaa tarroja

varten yms.

Kalvo "Vaihdon erikoispiirteet 5”. Monen mielesta vaihto tuottaa kuitenkin myagistoja
Syiné esitetdan kahta seikkaa: saapumisvalvontealmempi kuin ostetuissa julkaisuissa ja
toisaalta puuttuu valuutan vaihto. Vaihtoa koskeaasitkimuksessa ollaan silti sitéd mielta, etta
hyvin sujuva vaihto hoitaa itsensa. Minun pitaddmkin myontaa, ettd on vahan vaikea ymmartaa,
missa mielessa vaihdot tarvitsisivat vahemman vabe kuin ostetut julkaisusarjat. Ainoa syy Voi
olla, ettd saapumisvalvontaa ei suoriteta niin @llisksti kuin muuten.

Toinen vaite on kieltaméatta paikkansapitava. Koskhdossa ei liikku raha oman maan
ulkopuolelle, ei tarvitse myodskaan vaihtaa valyattaika aiheuttaisi lisdé kustannuksia ja lisda
vaivaa. Tama seikka oli tietenkin ennen eurootysiiista tarkedmpi, mutta silla on edelleen

merkitysta.

Sen liséksi, etta saastetaan rahaa valuutan vahgdesadaan viela saastéfgionlisaverostaja

tullista. Molemmat peritdan, jos tuo maahan tutdtkaupallisessa tarkoituksessa. Tavallisena
ihmisena luulisi siis, etta julkaisujen ilmaiseststaanottamisesta ei joutuisi ollenkaan maksamaan
tullia tai ALV:ta. Siindhan ei liikku raha.

Tilanne on silti osittain toinen. Kirjallisuudenitdon tullivapaus on sdadetty ETY
tullittomuusasetuksessa, ainakin ETY:n jAsenmaill@ahantulo-arvonlisaveron kohdalla tilanne on
toinen. Arvonlisaverolaista |6ytyy pykala, jokaamtvaihdossa saadut julkaisut mukaan
verotuspiiriin. Vaihtokeskus on vapautettu tastéosta, koska meita sitoo ns. Unesco-sopimus
vuodesta 1958. Vaihtokeskus toimii tAmén sopimuksakaisena kansallisena vaihtokeskuksena.
Se seikka, etta tAma sopimus tuli voimaan ennaméasaverolakia, asettaa sopimuksen etusijalle ja
vapauttaa ALV-maksuista. Miten asia muiden kirgllitta vaihtavien tahojen kanssa kehittyy, en
osaa sanoa. Jos Tullihallitus jatkaisi tata lingeaplisi hyvin todennakoéisesti monien

vaihtosuhteiden loppu.



Kalvo "Library of Congressin l&hetys”. Tassa kuvassa nakyy Library of Congressis

l&hetys, josta ongelma lahti liikkeelle. Tullih&lis vaati noin 320 kirjasta vahan yli 2500 Euroa

veroa eli 10 Euroa kilosta.

Kalvo "Vaihdon erikoispiirteet 6” . Tahan kokonaisuuteen kuuluu myés vaihtojen
taloudellisuus ja sitd on hyvin vaikea arvioida. Monissa tap@sga saapuvan sarjan rahallinen
arvo ei ole tiedossa. Nain on esimerkiksi silldan jonkin sarjan saa vain vaihtona, ei ostettuna.
Myds jo mainitulla saanndllisen tilastoinnin puutisella on osuutensa. Hyvin vaikea on ottaa
huomioon aineiston tieteellinen arvo, kun laskemitanan taloudellisuutta. Toinen asia, joka
vaikuttaa arviointiin, mutta jota on vaikea laitt@@atemaattiseen kaavaan, on, kuinka usein lehdet
kirjastossa luetaan ja lainataan. Tietenkin mongdtojarjestelméat antavat tietoa lehtien
kayttbasteesta, mutta ne eivat pysty erottamadroraa saapuvien ja ostettujen sarjojen valilla.

Vaihtokeskuksen toiminnan taloudellisuutta arvioitiiimeksi 1996 Tieteellisten Seurain
Valtuuskunnan aloitteesta. Tulos oli, etta vaihskes tuottaa ylijgamaa, vaikka ei edes ole
mahdollista laskea kaikkien saapuvien sarjojenar¥@ma tutkimus perustuu kuitenkin pelkkiin
kustannuksiin eli siihen, kuinka paljon palkkaapkraa ja postituskuluja maksettiin ja mika oli
saapuvan aineiston rahallinen arvo. Kaikkia muékdkulmia ei huomioitu.

Vaihtotoiminta voi siis olla taloudellinen hankitaga, jolla kirjasto voi parhaimmassa tapauksessa
taydentaa muita hankintatapojaan. Pahimmassa tagssgk huonosti hoidetut vaihdot maksavat

paljon rahaa, mutta hankinnat jaavéat pieniksi jakitgksettomiksi.

Kalvo "Vaihdon erikoispiirteet 7”. Sarjanosiemakautuva toimittaminen ei ole nyky&an
enaa itsestaan selva. Erityisesti kaupalliset kiafat eivat useinkaan toimita ollenkaan
takautuvasti, vaan tilausaikaa pidennetaan vasséiay@s jotain jai puuttumaan. Jos kirjasto
kuitenkin haluaa taydellisen vuosikerran, ei okdapua. Vaihdon kautta voi sen sijaan usein
helpommin saada viel& julkaisusarjan puuttuvia wgabsia tai ainakin valokopiot niistéa. Nain voi

sitten tdydentaa kokoelman.

Vaihtojen merkitys jarvostusvaihtelee suurissa méaaérin eri tiedealojen valili@mna johtuu
monesta eri tekijasta. Yksi syy on, etta eri atatvat hyvin erilaisia vaatimuksia julkaisuille.
Vaikkakin jako on vahan karkea, niin periaatteassalmaista erot humanististen ja

luonnontieteellisten alojen valilla nain: luonnatéessa on tarkeaa, etta tutkimustulokset levitetaa
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mahdollisimman nopeasti. Syy tdhén on alalla i iso paine tuottaa paljon julkaisuja; ja ennen
muuta tutkija haluaa julkaista tutkimustuloksensaimmaisend; silla tavalla han varmistaa
itselleen oikeudet tuloksiinsa. Humanistisilla Bdosen sijaan on ehké tarkedmpada asettaa tulokset
isoihin yhteyksiin, jotta voi ymmartaa kokonaisund¥altiotiede ja kauppatiede on véalimaastossa
naiden molempien aaripaiden valilla.

Tama kiire julkaista on tietenkin ristiriidassalvdoissa esiintyvan viiveen kanssa ja yleensa
paperijulkaisujen kanssa. Nimenomaan télla saeddlgtroninen julkaiseminen ja erityisesti Open
Access julkaiseminen vie voiton. Silti esim. Viikiedekirjastoon saapuvista paperimuotoisista
kausijulkaisuista tuli vuonna 2003 58 % vaihtokdsdan kautta. Usein kirjastot haluavat myos
pitéd& paperisen version elektronisen rinnalla.

MydOs saman alan kirjastojen valilla saattaa olgai®roja. Tama johtuu ennen kaikkea
hankintaperiaatteista. Liséksi tahan vaikuttavaikilékohtaiset mieltymykset, toisin sanoin,
pitavatko kirjaston vastuuhenkilot vaihtoa jarke&dajanmukaisena ja myds muuten kannettavana

toimintana.

Kaikista ongelmista ja arvostelusta huolimattakigallisuuden vaihdolla olla tarkeda, tdydentava
osuus hankinnassa. Maailmasta l6ytyy lukuisia jsikja, jotka ovat muulla tavalla kuin vaihdon
kautta vaikeasti tai ei ollenkaan saatavana, gesrsarja saa vain vaihtona. Jos on hyva vaihto,
hankinnassa ei edes huomaa eroa. Hyva tarkoitgad,téatta kaikki nAma erikoispiirteet ovat
sellaisessa suhteessa keskenaan, etta se tyyohitéépia puolia. Eli ihan kaytannollisesti
katsoen: ettd lahetamme oman julkaisun sdanndilljsesaamme saanndllisesti samanarvoisen

ulkomaisen sarjan, joka sopii kaikilta osin kokoaimme.

Vaihdon kaytanto kirjastoissa Kalvo "Vaihdon kaytanto”.

Tama on siis teoreettinen tausta. Milta nayttaddety kirjastoissa? Tatd on minun vahan vaikea
hahmottaa. Se johtuu toisaalta siita, etten sdké&aitietoa kirjastoilta, koska olen ulkopuolinen.
Toinen, painavampi syy on jo moneen otteeseen thatiastojen puutteellisuus. Saimme
kuitenkin jonkinlaisen kuvan vastauksista kyselyaikeeseen, jonka lahetimme vuonna 2003
arvioidaksemme omaa toimintaamme. Sen perusteallsanoa, ettd vaihdossa kaikkia tavoitteita
ei saavuteta eiké kaikkia sdédntdja noudateta, jetlaa asettaa. Kokoelmiin otetaan siis myos
aineistoa, joka ei kaikilta osin tayta hankintapiétan vaatimuksia.

Aika usein on niin, ettd vaihdot ovat sivuroolissgastoissa: niita ei tilastoida kunnolla, niike

ole riittaviad resursseja eika niitd hoitamaan ot&wan paljon henkil6kuntaa. Henkild, joka hoitaa
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vaihtoja vakinaisesti, keraa ajan myota paljonrgsistemusta, tietoa monista yksityiskohdista ja
kokemusta. TAméa on erittain vaikea valittaa muiihaisille, joten toiminta karsii heti, jos tama

henkil6 jaa elékkeelle tai pitkalle sairaslomalle.

Suuri ongelma on, ettei tavallisissa tietokannowsaaikkia ominaisuuksia, joita vaihtotoiminta
tarvitsee. Pitaisi esimerkiksi olla mahdollistaaathuomioon lahtevat julkaisut. Kuten jo mainitsin,
hoidetaan vaihdot usein viela kortistolla. Tyomdéaéavaa sita kautta viela lisdd. Tama voi johtaa
siihen, etta kirjastolta puuttuu kokonaiskuva vaguthteistaan. Vaihdot ovat kuitenkin niin pieni
osa-alue, etta jarjestelmakehittjille tuskin kataskehittdéd omia moduuleja tdhan tarpeeseen.
Kalvo "Vaihtokeskuksen tietokanta”. Vaihtokeskuksessa ratkaisimme asian niin, etta
kehitimme oman tietokannan valmiin ohjelman poljd®90-luvun alussa. Pitkdaikaisena
tuloksena tyontekijoiden mé&ara putosi puoleen, kealkaintojen maara laski vain hitaasti.
Tietokannan kehitystyo jatkuu edelleen.

Kalvo "Vaihdon kaytantd 2”. Vaihdossa saatujen sarjojeradra vaihtelee suuresti
kirjastosta toiseen. Minulla on tarkka tieto vamista vaihdoistamme; monilla yliopistoilla on
viela omat vaihdot. Viikin tiedekirjaston osuus guurin sijoituskirjastomme joukossa. Pienin
maara on yksi sarja. Muualla maailmassa on vieldsa eroja, jotka riittdvat nollasta sataan
prosenttiin vaihdon osuutta.

Vaihdettujen sarjojen kaytto jaa ainakin vaihtokdslen sarjojen osalta kirjastoissa usein
pienemmaksi kuin ostettujen sarjojen. Myos tasid@sés on vain hajanaisia tietoja, mutta vahaiset
tiedot viittaavat tdh&n suuntaan. Se tosiasia kaftistot kuitenkin vastaanottavat vahan kaytedtav

sarjoja, todistaa, ettd hankintapoliittisia sa&ntijaina sovelleta ihan johdonmukaisesti.

Vaihtotoiminnan arki Kalvo "Vaihtotyon arki”

Miten tapahtuu hankinta vaihdon kautta? Lehdesadagan hankkiminen vaihdossa on ty6ladmpi ja
hankalampi kuin ostaa se, jos itse yrittaa alont@htoa. Ensin pitdd saada selvaa, kuka julkaisee
sarjan. Seuraavaksi pitaé loytaa taho, jolta vgigEy sarjan vaihtona; aika usein julkaisija ja
mahdollinen vaihtokumppani eivat ole sama jarjeSitien voi joutua pitkahkoon kirjeenvaihtoon
sopiakseen vaihdosta.

Uusi vaihtosuhde alkaa siksi usein sitd kauttd, wiiden — tai my6s vanhan - lehden julkaisija
tarjoaa julkaisunsa tiedealan kirjastoille ja telisille seuroille. Harvinaisempi on, etta jokinta

lahtee pyytamaan lehtea vaihtona. Jos tekee njiymtp on usein sidottu siihen, etta tama taho
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tarjoaa samalla myds oman sarjan. Tahan liittyylgsiaan ylla mainittu ongelma, miten iso
vaihdettavien sarjojen lukumaara on. Tavallisedfi on vahan ja vain saman alan julkaisuja. Jos
on enemman sarjoja tarjottavana, on helpompi py¥idska mahdollisuudet saada pyydetty sarja
ovat parempia. Jos vaihtokumppanille ei sovi toisara, héan voi valita toisen.

Yllattavaa kylla voi myos vaihdon lopettaminen dtaitua hyvin hankalaksi. Aina ei riita, etta
ilmoitamme vaihtokumppanille, ettemme halua encifiyth sarjaa, ja ettd lopetamme oman sarjan
l&hettamisen. Usein vaihtokumppani jatkaa siltitpolssia, vaikka lahettaisimme jopa kolme tai

nelja loppuilmoitusta.

Jokapaivainen tyd on hyvin paljon yksinaista ty&otetietokoneella. Ty0 koostuu saapuvien
sarjojen luetteloinnista, kirjeenvaihdosta kirjeifa sahkopostitse. Puhelin soi vain ani harvoin.
Liséksi joudumme usein etsimdan esimerkiksi vaitogpanin uutta osoitetta tai tietoa
julkaisusarjan uusimmista numeroista, jos on sgydilld, ettemme ole saaneet kaikkia. Tyo vaatii

erityisesti pitkgjanteisyytta, kielitaito ja kyky&enaiseen tydntekoon.

Tieteellisen kirjallisuuden vaihtokeskusKalvo Tieteellisen kirjallisuuden vaihtokeskus

Puhun tasséa ensisijaisesti vaihdon merkitykses&ision hankinnassa. Kuitenkin on syyta esitella
vaihtokeskus lyhyesti, koska se on keskeisessaassansuomalaisessa tieteellisen kirjallisuuden
vaihtotoiminnassa.

Vaihtokeskus itse on 26 vuotta vanha, mutta jataesen Tieteellisten seuran kirjaston ty6ta.
Tama kirjasto perustettiin 1899 eli samana vuokas Venajan tsaarin kaskysta myos
Tieteellisten seurain valtuuskunta eli TSV aldibimintansa. Tahan kirjastoon sijoitettiin muutama
tieteellisen seuran kirjakokoelma. Ensimmaisetamideurojen joukossa olivat muun muassa
Suomalainen tiedeakatemia, Societas pro Faunaet Fennica ja Finska Vetenskaps-Societeten.
Vaihdoilla on vield pidemmat perinteet. Niitd orrfagtettu jo noin 300 vuotta. Suomessa
vaihtotoiminta alkoi Turussa Suomen ainoassa \dimgisa noin 1750. Vuodesta 1843 alkaen
syntyivét tieteellisten seurojen ensimmaiset vahkteet. Ennen vaihtokeskuksen perustamista
vaihdossa saadut julkaisut jaivat suurilta osimrgien omaan kirjastoon. Tilanne muuttui
vaihtokeskuksen perustamisen mukaan. Vuonna 1%t@diisten seurain kirjasto lakkautettiin,
koska rakennus tuli liian pieneksi. Kokoelmat gitiin Helsingin yliopiston kirjastolaitoksen eri
kirjastoihin, joissakin tapauksissa myos muihiroplstokirjastoihin. Kirjaston tilalle perustettiin

vaihtokeskus jatkamaan seurojen vaihtoja. Itsestiisssemasta huolimatta Tieteellisten seurain
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kirjasto ja vaihtokeskus olivat aina laheisess&igityossa Tieteellisten seurain valtuuskunnan

kanssa. Nykyaan Vaihtokeskus kuuluu my6és muodsliigemana osastona valtuuskuntaan.

Vaihtokeskus hoitaa edelleen ensisijaisesti tigsdeh seurojen vaihtoja, joita nama ennen hoitivat
itsendisesti. Jossain maarin on viime aikoina kiite tullut mukaan myos muita jarjestdja kuten
Helsingin yliopiston Renvall-instituutti, kirjastja tutkimuslaitoksia. Alustavia keskustelujajoli
siita, voitaisiinko siirtda eraan suuren tieteeltikirjaston vaihdot meille.

Kaytantd on nykyaan niin, etta seurat ja muut gigesolmivat sopimuksen vaihtokeskuksen
kanssa. Siina sovitaan julkaisujen maarasta, joakaokeskus saa kayttda vaihtoon. Samalla
jarjestbt maaraavat sopimuksessa, missa rajoisstokaskus saa itsenaisesti hoitaa vaihdot ja
mihin tarvitaan seurojen lupaa. Vaihtokeskus vamama sarjat ulkomaisten vaihtokumppaneiden
kanssa. Vaihdossa saadut julkaisut sijoitetaan alaisiin tieteellisiin kirjastoihin. Aivan pieni
maara menee myos yleisiin kirjastoihin. Tama palwai kirjastoille maksuton. Kirjastot joutuvat
ainoastaan maksamaan mahdolliset postituskullg @gntyvat edelleen lahettdmisesta
vaihtokeskuksesta vastaanottaviin kirjastoihin. Opeinisterio rahoittaa TSV:n ja sita kautta
myos vaihtokeskuksen toimintaa.

Kalvo "Vaihtokeskuksen tilastotieto”. Vaihtokeskus yllapitaa talla hetkella noin 3200
toimivaa vaihtosuhdetta. LA&hetdmme noin 8300 sag##oon; saapuvia sarjoja on noin 8000.
Niteita tulee 23 000 ja lahtee 19 000. Suurin \akbmppani on Saksa, josta saapuu yli 1000 sarjaa.
Saapuvien sarjojen maara laskee noin 2-3% vuodessa.

Vaihtokeskuksessa on 3,5 vakinaista tointa. Vaintébtevien sarjojen postitukset hoitaa TSV:n
julkaisuvarasto. Vaihtojen kehitys vaihtokeskukseasodesta 1979 alkaen nakyy oheisessa
kuvassaKalvo "Vaihtojen kehitys”. Lasku on ollut dramaattinen, mutta on kuitenkin
pysahtynyt 2005.

Elektroniset julkaisut ja vaihdot Kalvo "Elektroniset julkaisut”

Elektroniset julkaisut asettavat vaihtotoiminnallesia haasteita. Suurin ero perinteisiin julkaiguih
on tietenkin ulkomuoto. Julkaisumuoto takaa mydgppaiopeamman levityksen kuin perinteiset
paperijulkaisut. Liséksi on elektronisissa julkaésa paljon paremmat ja nopeammat
mahdollisuudet hakea tietoa.

Vaihtotoiminnan yhteydessa voidaan erottaa kolraktednista julkaisumuotoa, jotka vaikuttavat

eri tavalla vaihtoihin. Tassa on ensinna Open Axgalkaisut. Toiseksi ovat ne verkkojulkaisut,
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jotka eivat ole vapaasti luettavissa. Viimeisenat®ellaiset elektroniset julkaisut, jotka levitata
muulla tavalla kuin internetin kautta.

Open Access julkaisut ovat oikeastaan vaihtoa pademahdollisessa muodossa. Samaten kuin
kirjojen ja lehtien vaihto Open Access on maksuwaimtokumppanille, levida ja tekee tunnetuksi
tutkimustulokset ja on nopea julkaisukanava. Kiigauden vaihdolle se merkitsee toisaalta
vahennysta: jos saapuva vastine muuttuu Open Agad&sssuksi, lopetamme oman sarjan
l&hettamisen. Kuka vaihtaisi Helsingin Sanomat ija&elulehtea vastaan?

Maksulliset elektroniset julkaisut aiheuttavat &vikisia ongelmia. Maksullisiin julkaisuihin
luetaan taalla myos sellaisia ilmaisia lehtid, gotlaativat rekisterdintia, ovat sellaisia papesiar
kylkidisi&, jotka muuten olisivat maksullisia tauita vastaavia tapauksia. Teoreettisesti sellaiset
julkaisut voi vaihtaa. Siihen liittyy kuitenkin mtama erikoispiirre, jotka tekevat asiasta vaikeaa.
Ensinnd, aika usein kaupallinen kustantaja julleasaksulliset lehdet, joita hdn ei halua antaa
ilmaiseksi vaihtoon. TAma voisi pienentaa tilaajaraa.

Mutta myos jos saa maksullisen e-version vaihtea#to on kaytdnnéssa hyvin vaikea toteuttaa.
Ensin pitaa ratkaista, miten kirjasto padsee lelslanlle. IP-osoitteen kautta asia hoituu helpojte
salasanan ja kayttajatunnuksen kautta tapahtuvsy @égjo paljon hankalampaa. Vaikean
saapumisvalvonnan vuoksi elektronisten julkaisw@ihto on myds hyvin ty6las. Periaatteessa
pitaa saanndllisesti tarkistaa, ettd paasee letigaille. Vaihtokeskukselle on suurin ongelma,
miten valvoa vaihdon toimivuutta ilman péaéasya yisdpien verkkoihin. Kolmas seikka on
lisenssisopimuksen Iyhyet voimassaoloajat, jotkaljgaan aina uudestaan neuvottelemaan.
Elektronisen julkaisemisen kolmas tapa on kayttBar@nppuja tai muita ulkoisia
tallennusvélineita. Naiden vaihto on tietenkin mylielppo toteuttaa. Se tapahtuu kaytanndssa
samalla lailla kuin paperisen aineiston kanssa.téiua julkaisu saapuu meille jopa sahkopostitse.
Elektroniset julkaisut tulevat vaikuttamaan perisgen vaihtotoimintaan. Missa maarin ja milla
aikavalilla on mahdotonta ennustaa. Yksi nakyvaséa suunta on, etta lehdet muuttuvat
kasvavassa vauhdissa elektronisiksi, nyt myos higtiléanja yhteiskuntatieteellisilla aloilla. Usein
sailyy kuitenkin myos paperinen rinnakkaisversiajd&on kuitenkin sailyttanyt asemansa, vaikka
myos e-kirja tekee tuloaan.

Kuten yll& jo mainittu monet kirjastot haluavat useiela paperisen version, vaikka niilla on
oikeudet elektroniseen version. TAma voi johtuasksesyysta: kayttdjan tottumuksista, kirjaston
asiakkaiden kaytettavissa olevien tietokoneidemlpienesta maarasta, tekijanoikeuskysymyksista
jne. Lisdksi voi olla hankalaa jarjestaa sellagsdkiakkaille paasy elektronisiin julkaisuihin |lpiei
ole kayttajaoikeuksia kirjaston tietokoneisiin. f&aia syy on myos, etté elektronisten julkaisujen

pitkaaikaissailytyksen ongelmaa ei ole viela ratkai
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Tulevaisuus - vai onko tulevaisuutta®alvo "Tulevaisuus - vai onko tulevaisuutta?”

Arviot vaihtotoiminnan tulevaisuudesta eivét poikevin paljon toisistaan. Ne ovat joko synkkia
tai hyvin synkkia. Hyvin todenné&kdista on, ettdhduot tulevat vdhenemaan, muun muassa Open
Access julkaisujen ja myds rahapulan takia sekénaatssa etta ulkomailla. Epaselvaa on
kuitenkin, miten nopeasti tama vaheneminen tapalisimerkiksi monille tieteellisille seuroille
tulot omista julkaisuista ovat ainoa tulolahdegjohe eivat voi muuttaa naita sarjoja Open Access-
julkaisuksi.

Saksasta loytyy vield toinen esimerkki: eraan ystgm arkeologian laitokselle perustettiin
tukiyhdistys. Taman yhdistyksen ainoa tarkoitugwkaista tieteellinen sarja kirjallisuuden
vaihtoon, koska laitoksen kirjastolla ei ole rahaakkia kirjallisuutta. TAméa on esimerkki siita,
miten vaihdot myds verraten vauraassa maassa &firalvapulasta. Suurimmat pulmat syntyvéat
nousevien postituskulujen takia. Kuten esimerkkisaata osoittaa, voi joskus myds itse julkaisun
hankkiminen jo olla liian kallista kirjastolle.

Vaihtotoiminta riippuu olennaisesti myos siitd, ki kauan on viela paperisia kirjoja olemassa.
Taman suhteen olen hyvin optimistisesti, etta jarfjalee olemaan viela pitkaan aikaa. Erityisesti
humanisteille kirjoilla on jo itsess&an oma arvégaa kulttuurinen saavutus halutaan sailyttaa.
Tieteellisen kirjallisuuden vaihdon osalta voi ilmauuta ennustaa, etta jossain vaiheessa on

viimeinenkin nide vaihdettu; mutta siihen menedéimonta vuotta.

Aiheeseen liittyvaa kirjallisuutta 10ytyy vahan.riéllisuuden, jonka l16ysin, mainitaan teille
jaetussa paperissa. Uusimmat teokset kasittelent&kin enimmakseen vaihtokeskuksen
toimintaa. Aihetta laajemmin kasittelevat teoksetoranhempia. Unescon kasikirjan uusittu laitos

on askettain julkaistu.
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